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Ozet: Fetih hareketleriyle birlikte Islam topraklari genislemis, farkli kiiltiir ve
milletten birgok kimse miisliiman olup Islam toplumuna katilarak din dili olan
Arapca’ya yonelmislerdir. Bunun sonucunda Arapga lahn/yanlis okunma tehlikesiyle
kars1 karstya kalmigtir. Bu durumu goren o donemin alimleri de koruma amagl olarak
Arapca’nin temel prensiplerini tespit etmek igin ¢esitli ¢aligmalar yapmuslardir.
Zamanla bu c¢alismalar genisleyerek Arap dili baglaminda Basra ve Kife olmak iizere
iki ana ekol olugmustur. Bu ekoller benimsedikleri metot ve ilkelere bagli olarak
birgok konuda ihtilafa diismiislerdir. Biz de bu makalede Arapga’nin omurgasini
olusturdugu diisiincesiyle, sdzlinii ettigimiz dil ekollerinin amillere iligkin goriislerini,
delilleriyle birlikte ele alarak detayli bir sekilde incelenmeye calistik.

Anahtar Kelimler: Arap Dili, Amil, Ma’mdl, Ihtilaf, isim, Fiil, Edat, Kife Ve Basra
Dil Ekolleri

Abstract: With the movements of conquest and expansion of Islamic territory, many
people from different cultures and civilizations became muslem and they chose Arabic
as their religion language. As a result of this, Arabic faced being pronounced wrongly.
The scholars of that time realized various studies to determine basic principles of
Arabic. These studies expanded in the long run and formed two main schools one of
which was the Basra and the other one was the Kiife school. These schools had many
controversies in lots of ways with the methods and principles they adopted. In this
article, as they consist the basis of Arabic, we tried to study opinion of the effects of
words of language schools in detail with their proofs.

Key words: Arabic, Word’s Influence/Amil, The Word Affected/Ma’miil,
Controversy, Noun, Verb, Preposition, Kiife And Basra Language Schools
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GIRIS

Fetih hareketleriyle birlikte Islam topraklari genislemis ve Arap
olmayan bir¢ok toplum Islamiyeti benimsemistir. Yeni Miisliiman olan bu
toplumlar, dogal olarak dinin iki temel kaynagi olan Kur’an ve siinnetin dili
olan Arapga’ya yonelmislerdir. Bu da sadece Arap olmayanlara ozgii
kalmayan Haccac gibi fasih Araplara dahi sirayet eden lahn hastaliginin
ortaya ¢ikmasina neden olmustur.’

Miisliiman alimler yeni Arapca 6grenen Miisliimanlar1 ve dinin temel
kaynaklarin1 lahn tahribatindan korumak igin g¢esitli ugrasilar igine
girmislerdir. Bu baglamda dile iliskin ilk ¢aligmalarin Hz. Ali’nin tesvikiyle
Ebu’l-Esved ed-Dueli tarafindan yapildig: rivayet edilmektedir. Nitekim O,
fail, mefil, izafet, cezm, nasb ve cer harleri, taaccib, istifhdm, na’t, &) ve
benzerleri gibi konulardan bahsetmistir.

Sonraki siirecte bircok alim c¢esitli eklentiler yaparak Arap dilini-
ozellikle nahvi- c¢esitli terimlere sahip bilimsel bir disiplin haline
getirmislerdir.” Ebu’l-Esved’den sonra ibn ishak el-Hadrami nahvin
illetlerini agiklanus, Isa b. Omer ise ilk defa bu konuda eser yazmustir.*

Basrali alimler Basra’da ve civar bdlgelerde nahiv konusunda ayrintili
aciklamalar yapmigslar, bu ilim cami ve mescitlerde okutulur olmustur.
Kiufeliler ise, ancak bu ilim Basra ve civarinda suyu bulduktan sonra nahivle
ugragmiglar, tedvin ve tahsil konusunda onlarla yarigir ve tartisir hale
gelmislerdir. Bu tartismalar ve ihtilaflar zaman zaman siddetlenmis, her ekol
kendi goriislerini destekleme amacgh degisik delil ve yontemler ortaya
koymuslardir.’

Basralilarla Kfufelilerin arasindaki ihtilaflarin kaynagi daha c¢ok
metodolojiktir. Bu konuda Basralilar sem’aya dayanmislar, zorunlu olmadig:
miiddetge kiyasi kullanmamislardir. Ayrica sadece fasih Araplardan nakilde
bulunmuslardir. Kifeliler ise daha cok Nebatlilar ve Iranlilarla olan
birlikteliklerinden dolay1 kiyasi 6n planda tutmuslar, Basralilarin itimat
etmedigi kimselerden de nahvi rivayetlerde bulunma konusunda ¢ekimser
tutum sergilememislerdir.°

! Suyiti, Celaleddin Abdurrahman, el-Muzhir fi Ulumi’l-Luga ve Envaiha, (thk.
Komisyon), Mektebetu’t-Turas, Kahire, trs., I1/396; es-Samarrai, Ibrahim, el-Medarisu 'n-
Nahviyye-Ustiireten ve Vikien-, Daru’l-Fikr, Amman, trs., s.9

> Suydti, el-Muzhir, 11/397; el-Firizebadi, Muhammed b. Yakib, el-Bulga fi Terdcimi

Eimmeti’n-Nahvi ve’l-Luga, (thk. Muhammed el-Misri), Cemiyyetu Ihyai’t-Turasi’l-

Islami, h.1407, Kuveyt, s.31; Ibn Hallikdn, Ebu’l-Abbds Semseddin Ahmed b.

Muhammed, Vefaydtu’l-A’ydn ve Enbdu Ebndi’z-Zemdan, (thk. Thsan Abbas/I-VII C.),

Daru Sadir, Beyrat, 1994.

Tantavi, Muhammed, Nes 'etu 'n-Nahv ve Tarihu Eshuri 'n-Nuhdt, Daru’l-Mearif, trs., s.91.

ez-Zeyyat, Ahmet Hasan, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, Daru Nahdeti Misir, Kahire, trs., 364.

ez-Zeyyat, Tarih, s. 365.

Zeyyat, Tarih, s.365
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Basra ve Kife ekollerinin tartismalarinin bir kismi amil eksenlidir.
Jae kelimesinden tiiremis ism-i fail kalibinda gelmis olan &mil kavramu,
sozliikte etki eden anlamia gelir. Terimsel olarak ise, ciimle igerisinde
herhangi bir gorev listlenmis kelimenin sonunun belirli bir sekil tizere (i‘rab)
okunmasii gerekli kilan lafizdir.” Arap d111n1n en temel unsurlarim teskil
ettiginden olsa gerek, Abdulkahir Ciircani® gibi alimler miistakil avamil
kitaplar1 yazmislardir.

Biz bu ¢aligmamizda Basralilar ve Kufeliler arasinda ortaya ¢ikan
ihtilaflar1 amiller 6zelinde ele alacagiz. Bu dogrultuda miibteda ve haberin,
ismin Oniinde zikredilen zarfin, zamrini nasbetmis bir fiille mansib olan
ismin, tenazu babinin, W —1 Hicaziye nin haberinin, &) ve benzerlerinin
haberlerinin, haber olarak kullanilan zarflarin haberlerinin, mefiilu maahin,
miistesnanin , <& anlamindaki s 1n dahil oldugu sozciigiin, % ve Nia
edatlarinin dahil oldugu merfii ismin, muzari fiilin, 5 dan sonra mansib
olarak bir baska fiile atfedilen fiilin, taleb ve taleb anlamindaki ciimlelere
cevap gelen < edatl muzari fiilinin, sart ve cevap fiillerinin, (S anlamidaki
J “in dahil oldugu muzari fiilin ve sart edat1 &) den sonra gelen ismin amilini
inceleyecegiz.

1. Miibteda ve Haberin Amili

Miibteda, takdiri veya lafzi olsun her ¢esit amilden soyutlanarak
kendisine isnad yapilan merfi isimdir.’” Haber ise isnad yoluyla hiikiim
verilmis isimden bahseden ciimle veya miifred merfd isimdir. '* Miibteda ve
haberin ise neyle merfii oldugu tartismalidir.

Basralilara gore miibteda, her ne kadar lafzi amillerden soyutlanma
anlamina gelmis olsa da ibtida ile merfidur.'" Ciinkii nahiv ilminde amiller
atesin odunu yakmasinda goriildiigii gibi sozciikler iizerinde hissi amel
yapmazlar. Icmayla irab belirli yerlerdeki delalet ve belirtilerdir. Delalet bir
seyin varligiyla olabilecegi gibi yokluguyla da miimkiindiir. Ornegin kisinin
yaninda iki tane elbise oldugunu diisiinelim. Birini boyayip digerini oldugu

7 et-Tehanevi, Muhammed Ali, Kessdfu Istilahi’l-Funiin, (thk. Ali Dahric), Mektebetu
Liibnan Naslrun Beyrtt, 1996 11/1165;

8 Zirikli, Hayreddin b. Muhammed b. Farls el-A’lam, Daru’l-Ilm 1i’1-Melayin, 2002, IV/48.

°  Eba Hayyan Irtigdfu’d-Darab min Lisdni’l- Amb (thk. Receb Osman Muhammed)
Mektebetu’l-Hanci, Kahire, trs., 1/1079; ibn Hlsam Cemaleddin b. Yusuf b. Ahmed,
Katru'n-Nedd ve Bellu's- Sada (thk. Muhammed b. Abdulhamid), Dersaadet Yay,
Istanbul, trs., s.116 vd; Suyati, Celaleddin, el-Metdliu’s-Saide fi Serhi’l-Feride, (thk.
Nebhan Yasm Huseyn); yy., 1977, 1/; 253; Ibn ‘Usfir, ‘Ali b. Mu’min, e/- Mukarrzb (thk.
Ahmed Abdussettar el-Cevari, Abdussettar el- Cebrd), yy., 1972, 1/82.

' Ebu Hayyén, el-Irtisdf, I/1085 ibn Hisdm, Katru 'n-Nedd, s. 117.

"' el-Enbari, Esrdru’l-‘Arabiyye, (thk. Muhammed Behget el- Baytar), Metbliatu’l-Mecmai’l-
[lmiyyi’l-‘Arabi, Dimesk, trs., 5.67; SuyQti, el-Metdli’, 1/256; Ibnu’l-Hacib, Ebd Amr
Osman b. Omer, el-Idah fi Serhz ’I- Mufassal (thk. Dr. Musa el- Alili), Matbaatu’l- ‘Ani,
Bagdad, trs., 1/182; el-Istirabazi, Radiyuddin Muhammed b. el-Hasen, Serhu ‘r-Radi
‘ala ’l-Kdﬁye (thk. Yusuf Hasan Omer) Bingazi, 1996, 1/227.
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gibi birakir. Dolayisiyla boyamamak, boyama gibi 1saret ve behrtl olur Bu
durumda lafzi amillerden soyutlanma amil yerine gegebilir.'> Haber
konusunda ise bu ekol mensuplar arasinda ihtilaf vardir. Bazilarina gore
ibtida ile bazilarmma gore hem miibteda hem ibtida ile bazilaria gore ise
sadece miibteda ile haber merfii olur. Haberin ibtida ile merfi oldugunu
iddia edenlere gore ibtidd miibtedada amel edince &5 ve benzeri lafzi
‘amillerdeki g1b1 haberde de amel etmesi gereklr Dolayisiyla burada
miibteda {izerine dahil olan lafzi amiller {izerine kiyas yapllmlstlr Hem
ibtida hem de miibteda ile merfii oldugunu kabul edenlere gore ise haber
ibtida ve miibtedadan sonra gelir. Miibteda hi¢bir zaman ibtidadan ayr
diisiiniilemez. Haber ise ancak mubteda ile varligini siirdiirebilir. Dolayisiyla
her ikisinin onda 4mil olmasi gerekir."*

Kufe ekoliine gore ise miibteda haberi, haber ise miibteday1 ref*
eder.”” Ciinkii miibteda habersiz haber ise miibtedasiz olmamaktadir. Soz
ancak ikisiyle tamamlanabilmektedir.'® Dolayisiyla higbir zaman onlardan
birinin digerinden ayrilamamas1 ve siirekli birbirilerini gerektirmeleri
sebebiyle miibteda ve haber karsilikli birbirlerini merfi kilarlar. Ayni
zamanda her birinin hem &mil hem de mamul olmasi konusunda da herhangi
bir sakinca yoktur. Bu duruma Kur’an’da ¢okca rastlanmaktadlr Omegln
@sal eSSJJJ UUS-' L&l /Nerede olursaniz olun §liim size ulasir, ' ayetinde W
sdzeiigii | 555 ifadesiyle mansib, | 558 ise il ile meczumdur.'®

2. ismin Oniinde Zikredilen Zarfin Amili

Bazen zarf, climle iginde bir ismin Oniinde zikredilmektedir. Bu zarfin
ciimledeki gorevi ihtilaf konusu olmustur. Basralilara gore Yas Ll ve b
35 J\ﬂ‘ orneklerinde oldugu gibi zarf bir ismin lizerine gegtigi zaman, o isim
ibtida ile merfii olur."” Onde gelen zarfin, o isim iizerinde herhangi bir
tasarrufu s6z konusu degildir. Onlara gore zarfin 4mil olmasi iki yonden
sakincalidir. Birincisi zarfta asil olan amel etmemektir. Ancak fiil

12 el-Enbari, Esrdru’l- ‘Arabiyye, s. 68-69.

3 el-Enbari, Esrdru’l- ‘Arabiyye, s. 76. )

!4 el-Enbéri, Ebu’l-Berakdt Abdurrahman b. Muhammed, el-Insdf fi Mesdili’l-Hilaf
Beyne’n-Nahviyyine’l-Basriyyin ve lI-Kiifiyyin, (thk. Cevdet Mebriik Muhammed Mebrik-
Ramazan Abduttevvab), Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 2002, s.42.

15 el-Enbari, Esrdru’l-‘Arabiyye, s. 67-68. vd.; Suyiti, el-Metdli, 1/256; el-Esmini, Ebu’l-
Hasen Nureddin ‘Ali b. Muhammed, Serhu’I-Esmiini ‘ala Elfiyyeti’bni Malik , (thk. Taha
Abdurratf Sa’d- Sabban Hasiyesiyle birlikte), el-Mektebetu’t-Tevfikiyye, trs., 1/309.

' Suyati, el-Metdli, 1/256, Hem'u’l-Hevimi’ fi Serhi Cem’u’l-Cevimi’, (thk Ahmed
Semseddin), Daru’l-Kutubi’l- flmiyye, Beyrut, 1998, 1/311, ibnu’l-Hacib, el-iddh, 1/182;
Ibn Hisam, Evdahu’l-Mesalik fi Elfiyyeti’bni Malik, Daru’l- Clyl Beyrut, 1979 I/194 ibn
AKkil, Abdullah b. Abdirrahman, Serhu’bni Akil ala Elfiyyeti Ibn Malik, (thk. Muhammed
Muhylddm Abdulhamid), Daru’t-Turas, 1980, 1/201.

7" en-Nis4, 4/78.

B el Enban el-Insdf, 5.40 vd.

19 el-Enbari, Esrdru’l- ‘Arabiyye, s.71.
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mahallinde geldiginde zarf amel eder. Burada zarf fiill makaminda
geldiginden dolay1 amel edecek olursa kendisi {izerine amilin dahil olmamasi
gerekir. Cunkii bir amilin tizerine diger bir dmil gelmez. Halbuki \A-Lg dalal &)
ve 15ae GEIA &l denilmektedir. Ikincisi eger zarf amil olursa JP\A kgt
ifadesinde de ismin onunla merfd olmasi gerekir. Bu icmayla batildir.*’
Kufelilere gore ise ismin Oniine gecen zarf onu merfi kilar ve mahal
veya sifat zarfi diye isimlendirilir. Miberrid ve nakledilen iki goriisiinden
birinde Ahfes de bu_ konuda Kifeliler gibi diistinmistiir. Kafelilerin
iddiasina gore 3aas Sl ve 35 1A S ifadelerinin asli 3k Salal Ja ve 8 Ja
35 )\43‘ seklindedir. Daha sonra fiil hazfedilerek zarfla yetinilmistir. Sonra
gelen isim fiille merfi oldugu gibi ¢ok muteber olmadigi halde zarfla da
merfi kilinmigtir. Sibeveyh’in zarf miibtedaya haber, zilhdle hal, mevsile
sila oldugunda; hemze veya harfi istithima dayandiginda veya mastar
takdirindeki ¢' ‘ne sila oldugunda merfli olacagina iligkin gorisi de
Kifelilere destek olmaktadr. '

3. Y3 dan Sonra Zikredilen ismin Amili

Y3 edati, kendisinden sonra zikredilen ismin vaki olmasindan dolay:
sart fiilinin ger¢eklesmedigini gésteren sozciiktlir. ¥4 ‘nin haberi, delaletle
anlasildigindan dolayr mahzaftur.** Y3l ‘dan sonra gelen ismin neyle merf
oldugu konusu ihtilaflidir. Basra ekolii, & &Y 55 Y4 ifadesinde oldugu gibi
Y3l dan sonra gelen ismin ibtida ile merfi oldugu iddiasindadir. # Ciinkii
onlara gore bir harfin amel edebilmesi isim ve fiilden birine 6zgii olmasi
durumunda gergeklesir. Halbuki ¥ 3l ne fiile ne dei isme ozgiidiir. Her ikisinin
basina da gelebilmektedir.** Ayrica S &Y N3 aain Y seklinde takdir
edilerek Y3 nmin kendisin amil olmast miimkiin, ,degildir. Zira Y5 3 ile onun
lizerine atif yapllabllmellydl Bilindigi tizere uLAXH‘ V5 mailly e (5 5 s
PN RV s Ly H0al Yy Jhal Y 58 Y /Korle goren, karanlikla

20 ¢]-Enbari, el- Insdf, s.49 vd.

2 el Enban el-Insdf, s.48 vd.

2 ez-Zeccdl, el-Lamat, s.124; ibn Seyyidih, Ebu’l-Hasen Ali b. ismail, el-Muhassis, (thk.
Halil [brahim Ceffal ) Daru Ihyal t-Turasi’l-*Arabi, Beyrut, 1996, IV/236; el-Muradi, Eba
Muhammed Bedruddin Hasan b. Kasim, el-Cene’d, Ddni fi Huruf "I-Meani, (thk.
Komlsyon) el-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut, 1992, 5.597.

B ibn Ya‘ls, Muvaffikuddin Ya‘is b. Ali, Serhu I-Mufassal, 1daretu’t-TabAati’l-Munire,
Misir, trs., 111/118; el-Bagdadi, Abdulkadir b. Omer, Hizdnetu’l-Edeb ve Lubbu Lisdni’l-
‘Arab, (thk Muhammed Nebil Tureyfi- Emil Bedi el-Ya’kib), Daru’I-Kutubi’l-[lmiyye,
Beyrit, 1998; 1V/440; el-Muberrid Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid, el-Muktadab, (thk.
Muhammed Abdulhalik Adime), Kahire, 1994, 111/76; el-Ukberi, el-Lubdb, 1/ 131 ez-
Zeccaci, Abdurrahman b. ishak el-Hindavi, el-Lamdt, (thk Mazinu’l- Mubarek) Daru’l-
Fikr, Dlmesk 1985, 1/124.

2 ibn Hisam, Mugni ’l—Lebib an Kutubi’l-Earib, (thk. Komisyon), Daru’l-Fikr, Beyrut, 1985,
s. 359 vd; el-Bagdadi, Hizdne, IV/440.
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aydinlik, golge ile szcaklzk bir olmaz, ayetinde® oldugu gibi cuhd/inkarda ¥
ile atif yapilmaktadir.*®

Kifelilere gére ise bu isim ¥3 nm kendisiyle merfl olur. Kifiler ¥
nin zahir olmasi durumunda daha sonra gelen, 1sm1 merfl kilacak fiilden

,,,,,

néib oldugunu soyler Cunku onlara gore & &Y 35 Y3l ifadesinin takdiri 3
Slia &Y Lol &) Ge 35 axiag A seklindedir. Daha sonra Araplar tahfif i¢in fiili
hazfetmisler ve 3 tizerine Y dahil ederek her ikisini tek bir kelime
menzilesinde kilmislardir. Bu ifade <lxs ) il u-%\ Gl sozi glbldlr
Bunun takdiri de s &alhil Whix & ) bicimindedir.?® Nitekim sair de”
sOyle demistir:

ilall G KE T a3 G5 },S@\ww');gi

Ey Ebd Hurdse sen neferin sahibiysen
Benim kavmimi sirtlan yememistir.

Siirdeki ifade s 13 &K () takdirindedir. Fiil hazfedilmis ondan ivaz
olarak da W eklenmlstlr W min fiilden ivaz olusunun delili fiille birlikte
zikredilmesinin caiz olmamasidir. Zira ivazla muavviz bir araya gelmez.
Ayrica ¥ dan sonraki ismin ibtidayla degil de onunla merfi kilindigmin
delili &) maddesinin 2ta &Y Cald 135 & Y3 ornegmde oldugu gibi Y3 dan
sonra gelmesi durumunda mansib okunmasidir.* Eger 1bt1da ile ref’
mabhallinde gelmis olsaydi &) edatimin mecrir olmasi vacip olurdu.’’

4. Mefilun Amili

Mefil denilince akla meflilun bih gelir. Diger mef’illerin aksine bu,
daha ¢ok kayitsiz olarak harfi cersiz kullamhr Mefilun bih, failin fiilinin
iizerinde gergeklestigi nasbedilmis sozciiktiir.>> Mefiilu bihin neyle mansib
oldugu ihtilaflidir. Bu dogrultuda Basralilara gore mefulde nasb amelini

2 el-Fatir, 35/19-21.

26 el-Enbari, el-Insdf; s. 69.

77 o] Bagdadi, Hizdne, IV/440; el-Ukberi, el-Lubab, 1/135.

2 bn Cinni, Ebu’l-Feth Osrnan (thk. Muhammed Ali Neccér), Alemu’l- Kutub, Beyrut, trs.,
11/380; er-Rummani, Ebu’l-Hasen Ali b. Is4, Risdletdn fi’l-Luga, (thk. ibrahim Samarral)
Daru’l- Fikr, 1984, s. 39. .

2 el-Bagdadi, Hizine,IV/13; Ibn Ya‘is, Serhu’l-Mufassal, 11/99; Sibeveyh, Eba Bisr Amr b.

Osman b. Kanber, el-Kitdb, (Abdusselam b. Harun ), Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1988;

1/293.

o) sozcligiiniin hemzeli ve kesreli okundugu yerler i¢in bkz. el-Muberrid, e/-Muktadab,

11/341; Tbn Ya‘is, Serhu ’I-Mufassal, VIII/59.

el Enban el-Insdf, s. 66 vd.

32 el-Istirabazi, Serhu r-Radi, 1/333; Suyiti, Hem 'u’l-Hev’ami’, 11/5

30
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yapan sadece fiildir. Fiil hem fail de hem de mefulde birlikte amel eder.”
Ciinkii fiilin fail {izerinde etkili oldugu hususunda nahivciler arasinda icma
vardir. Fail ise bdyle bir etkide bulunamamaktadir. Fail de isimdir. Isimde
asil olan ise amel etmemektir. Ismiyyeti devam ettigine gore oldugu hal
iizere kahp meful iizerinde herhangi bir tesirinin olmamasi gerekir.
Nitekim ism-i fail, ism-i mefiilde oldugu gibi ancak fiile benzeylp onun
konumunda kullamldlgmdan dolay fiil gibi amel etmektedir. >

Kiufilere gore ise hem fiil hem de fail birlikte meful iizerinde amel
etmektedir.”® Bu mezhebe miintesip olan baz1 alimler sadece failin mefulde
acikga amel ettigi goriisiindedir. Bu ekol goriisiinli soyle desteklemektedir:
Meful, lafzen ve takdiren ancak fiil ve failden sonra gelmektedir. Fiil ve fail
tek bir sey menzilesindedir. Bu ikisinin arasindaki miinasebetin bu kadar
giiclii olup tek bir kelime gibi olmasi mefulun hem fiil hem de faille birlikte
mansib oldugunu gostermektedlr F1111e failin tek bir kelime konumunda
oldugunun delilleri ise sunlardir: Sas | & ylads , e |G el ve (plads bes
fiilinde irab alameti olan nin®’ fail olan zamirlerden sonra gelmektedir. Hem
fiil hem de fail bir kelime gibi olmasaydi irabin bu sekilde gelmesi caiz
olmazdi. Yine <) ve &iad grneklerinde oldugu gibi tek bir kelimede arka
arkaya dort harekeli harfin gelmemesi igin fiil, siikiin {izere mebni
kilmmustir.®® Ayrica fail miinennes oldugunda fiile de miienneslik alameti
bitismektedir. Eger fiille fail bir kelime menzilesinde olmasaydi fiilde
miienneslik alameti gelmezdi. Ciinkii miiennes olan fiil degil faildir.”® Aym
sekilde Araplar & fiiliyle isim olan 12 sdzciigiinii bir araya getirerek tek bir
kelime olusturmuslardlr Bu sozcikteki miibteda olarak mahallen
merfidur.®” Yine < sozciigiine nispet yaplldlgmda G denilerek & ‘yla
birlikte kullanilmaktadir. Eger buradak1 zamir fiilin bir harfi kabilinden
olmasaydi < harfi sabit kilinmazdi.*' Ayrica (lhix &k 35 ifadesinde il
ibaresi ilga edilmistir. Eger burada fiil ve fail tek bir kelime gibi olmazsa
ilga caiz yapilmazdi.** Ciinkii ilga ciimlelerde degil miifred kelimelerde olur.

33 Suylti, el-Hem'u’l-Hevami’, 11/5; el-Enbari, Esrdru’l-‘Arabiyye, s. 85; el-Muradi,

Tevdihu’l-Makasid ve’l-Mesdlik bi Serhi Elfiyyeti’bni Malik (thk. Abdurrahman Ali
Suleyman), Daru’l-Fikri’l-*Arabi, 2008, 11/261.

3 el-Enbari, el-Insdf; s. 75 vd.

3 fbnu’s- Serrac Ebu Bekr Muhammed b. Sehl, el-Usil fi'n-Nahv, (thk. Abdulhuseyn el-
Fetell), Muessesetu’r-Risale, Beyrat, 1988, 1/52 el-Ukberi, Ebu’l-Beka Muhibbiddin
Abdullah b. Huseyn, el- Lubab fi ‘leli’l-Bina ve 11 'rab, (thk Gazi Muhtar Tuleymat),
Daru’l-Fikr, Dimesk, 1995, 1/437; Ibn Hisam, Katru n-Neda s. 369.

36 Suyiti, Hem'u’l-Hevimi’ II/S el-IstirAbazi, Serhu 'r-Radi, 1/335.

3 Suyiti, el-Metdli, 1/359; fbn Hlsam Katru’n-Nedd, s. 89; fbn Cinni, Strru Sina ‘ati’I-I 'rab,
(thk. Hasan Hlndévi) Daru’l- Fikr, Beyrtt, 1985, 1221

% {bn Hisdm, Katru n-Neda, s.27.

39" ibn Hisam, Evdahu lMevahk 11/138; el-Ukberi, el-Lubadb, 1/49.

40 ibn Hisdm, Mugni’l-Lebib, $.725 vd fbn Hisam, Evdahu'l- Mesalik, 111/283; ibnu’s-
Serrac, el-Usil, 1/115; Sibeveyh, el-Kitab, 11/180.

1" ibn Cinni, Strru Sina’ ti’l-] 'rab, 1/224. . .

2 el Mubernd el-Muktadab, H/339 ibn Cinni, Swru Swna‘dti’l-I’'rab, 1/225 vd; Tonu’s-
Serrac, el-Usil, 1/181.
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Ayni sekilde tesniye durumunda < uﬁ anlaminda & denilmektedir. Halbiki
tesniye fiillerde degil isimlerde olur Dolayisiyla burada zamir olan faille
fiil tek bir kelime konumundadir.**

Kiufilere gore eger Basrilerin dedigi gibi sadece fiil meful iizerinde
amel etmis olsaydr mefulun onu takip etmesi aralarina baska bir kelimenin
girmemesi gerekirdi. Dolayisiyla bu iki 6genin arasina bir mefsulun
girmesinin caiz olmas1 fiil ve failin birlikte mefulde amel -ettigini
gostermektedir. *°

5. istigal Babinda Mansib Olarak Zikredilmis ismin Amili

Istigal, énce ismin mansib olarak daha sonra. bir fiilin o ismin
zamirinde amel eder halde zikredilmesidir. Bu fiil s6z edilen zamirden
soyutlanmls olsayd: énde zikredilen ismi manstib kilmacakti. Ornegin 133
4 ciimlesinde o zamiri hazf edllecek olursa fiil 135 sozcugi iizerinde
amel ederek onu kendisine mefiil kilar.*® S6z konusu mansib ismin amilinin
ne oldugu ihtilaflidir.

Basralilara gore bu isimde &mil mukadder bagka bir fiildir. 7 Bu
baglamda 43 135 ifadesinde 133 sozciigii Basrilere gore 4550 13 &iyia
seklinde takdir edilen bir fiille manstbtur. Cilinkii zahir olan fiil takdir
ettigimiz fiile delalet etmektedir. Kendisi miiteahhir olup kendisinden 6nceki
bir kelime ona delalet ettiginde fiil %izlendigi gibi zahir fiille yetinilerek
burada s6z konusu ilk fiil gizlenmistir.™

Kifelilere gore ise, 4mil zamir iizerine vaki olan fiilin kendisidir.*
Buna gore yukaridaki ifadede 1% sézctigii Kifilere gore e /ha zamiri iizerine
dahil olan fiil tarafindan manstb kilinmigtir. Ciinkii zahir isim yerine
kullanilan ve aid olan ha zamiri mana bakimindan ilkinin aynisidir.
Nitekim 1 xe SAT &iiias 1335 Al & K ifadesinde de bu goriiliir. Dolayisiyla
fiille mansup olmasi gerekir.”

6. Tenazu’ Babinda Amil

Ciimlede, 6nde zikredilen iki veya daha fazla dmilin onlardan sonra
gelen iki veya daha fazla mamulda amel etmeyi dilemesi haline tendzu’

 Curcani, Abdulkahir, el-Muktasid fi Serhi’l-Iddh, (thk. Kdzim Bahr el-Mercan), Daru’r-
Resid, Irak 1982, I/173 ibn Ya‘is, Serhu lMufavval VI1I/6.

4 e]-Enbari, el- Insaf 5. 73 vd.

Bl Enban el-Insdf, s.75.

4 bn Hisdm, Katru'n-Nedd, s. 192 vd; el-Ezherd, Halid b. Abdillah, Serhu’t-Tasrih ala’t-
Tavdih, (thk. Muhammed Basil Uyf(inu’s-Std), Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrit, 2000,
1/441.

47 bn Hisam, Katru’'n-Neda, s. 192 vd.; Ton Akil, Serh, 11/129.

48 el-Enbari, el-Insdf, s. 77.

“ fbn AKil, Serh, 1/131.

0 el Enbar1 el-Insdf,s. 78.
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denir. Ornegln ‘)545 ale g)ﬂ\ S5 /Getirin bana, iizerine bir miktar erimis
bakur dékeyim,” dyetinde 59 ve gﬁ\ amilleri 1558 mam@lunde; a8y Gla
15ae 3 ifadesinde iki Amil birden fazla ma’ml iizerinde geklsmektedlr. Her
iki veya daha fazla dmile amel verilecegi konusunda ittifak olmamakla
birlikte hanglslne amel vermenin daha tercih edilebilir oldugu konusunda
ihtilaf vardir.>

Basralilara gore bu durumda ikinci fiille amel vermek daha
uygundur.” Bu mezhep taraftarlari nakil ve kiyasmn kendi goriislerini
destekledlglm behrtmektedlrler Nakil baglammdakl delillerden biri sudur:
15k 4lle ¢. Al s ayetlnde ikinci fiil olan ¢_ A fiiline amel verilmistir. Ilk
fiil amil olsayd: 4ile 4& )s\ denilecekti. Ferazdak da soyle®® demistir:

allhy cilia (e (ualk & i iy il 1 alas (g

Lakin insaf, ben sévsem ve bana sévse
Mendf ve Hasim den Abdussems ogullari

Sair bu siirde ikinci fiile amel Verrmstlr Eger birinci fiile amel Verrms
olsaydl 59 sozcugunu mansub kilip = sozctiglinde zamir izhar ederek <
uww R Pey derdi.>® Kiyasa gelince ikinci fiil isme birinci fiilden
yakmdlr Birinciye amel vermeden ona amel vermek anlami da
bozmamaktadir. Dolayisiyla ikinci fiile amel vermek daha evladir. Nitekim
Araplar, 2 ,¥a} o jiay Siua diyerek fiilin degil de < harfinin matufta amel
etmesini tercih etmislerdir. Ciinkii bu harf anlami olumsuz anlamda
etkilemedigi gibi isme daha yakindur.”’

Kifelilere gore ise birinci fiile amel vermek daha uygundur.®® Bu ekol
miintesipleri de nakil ve kiyasin birinci fiile amel etmeyi daha evla kildigini
belirtir Nakille ilgili Ara é)lardan birgok delil gelmistir. Bu baglamda Imru’l-
Kays™ soyle demektedir®

1 el-Kehf, 18/96. ,

2 fbn Hisam; Katru'n-Nedd, s.198; [bn Hisam, Evdahu’l-Mesdlik, 11/186; el-Cevcer,
Semseddin Muhammed b. Abdulmumm Serhu Suziiru’z-Zeheb f Ma rlfetl Kelami’l-
‘Arab, (thk. Nevvaf b. Ceza el-Harisi), ‘Imadetu’l-Bahsi’l- ‘Ilmi, Medinetu’l-Munevvere,
2004; ‘ibn AKkil, Serh, 11/157.

53 Slbeveyh el- Kztab 1/79; Ibn AKkil, s.77; er-Radi ala’l-Kafiye, 1/80; ibn Hisam, Katru'n-
Nedd, s. 199, Evdahu ’I- Mesalzk ll/186 el Muberrid, el-Muktadab, IV/72 ibn Akil, Serh,
11/160.

> el-Kehf, 18/96.

3 Siir i¢in bkz. Ibn Ya‘ls, Serhu ‘I-Mufassal, 1/78; el-Muberrid, el-Muktadab, 1V/75;
Sibeveyh, el-Kitab, 1/77; el-Ukberi, el-Lubab, 1/154.

36 el-Enbari, el- Inmf s. 80,

37 el-Enbari, el-Insdf, s. 81vd.

58 fbn Hlsam Evdahu’l-Mesalik, 11/186; Ibn Akil, Serh, 11/160.

3 Jmru’l-Kays b. Hacer b. Amr el-Kindi ilk dénemin meshur sairlerindendir. Necd’de
dogmus olup Yemen asillidir. Lakabiyla meshur olmustur. Gergek ismi konusunda ihtilaf
vardir. Zirikli, el-A’lam, 11/11.
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Jdl e 8 ST 15 e Aama AN ALl O 5B

Eger en diisiik bir hayat i¢in caligsaydim
Bana az bir mal -halbuki ben bunu istemiyorum- yeterdi

Bu ifadesinde sair birinci fiile amel vermistir. Eger ikinci fiile amel
vermis olsaydi Ji8 sozciigiinii mansb okurdu. Yine bir bagka sair soyle
demektedir:

Goall Caald et Sl BT 233 3 G

Leyla 'nin ailesi sorumluluk yiiklenince
Onlar arasinda kargay isittim, otiiyordu

Bu siirde de sair ilk fiile amel vererek g sOzciigiinii mansub
okumustur. ilk fiile amel verecek olsaydi bu kelimeyi merfi olarak okurdu.®'
Kiyasa gelince ilk fiil ikinci fiilden 6nce gelmis ve ikinci fiil gibi amel
etmeye elveriglidir. Ozellikle 6nde gelmis olmasiyla ibtida kuvvetine
dayanarak amel etmesi daha evladir. Nitekim ibtidaya 6nem verilmesinden
dolay1 \-u\ﬁ 1355 Cuils orneginde oldugu il fiili basta geldiginde ilga
edilemez.”® Tam aksine &6 J& 3 ifadesindeki gibi ortada vaki olan nakis
fiiller ilga edilebilir. Bu da ibtidanin fiilin amelini takviye konusunda ayr1 bir
etkisinin oldugunu gostermektedir. ilk fiile amel vermenin daha evla
oldugunu destekleyen delillerden biri de ikinci fiile amel vermek sebepsiz
olarak izmaru kable’z- 21kre gotiirmektedir. Arabin kelaminda ise izmart
kable’z-zikr caiz degildir. ©

7. L —i HicAziyye’nin Haberinin Amili

Arap dilinin bazi1 lehgelerinde = edatina fiil oldugu diisiincesiyle amel
verilmis, bazi lehgelerinde ise harf kabul edilerek sadece anlami
olumsuzlastirma ama(;h kullanilmigtir. Bu baglamda Hicaz ehli amel
bakimmdan W 33 & ve ‘J\A\/\:u L orneklerinde goriildiigii izere & edatinin
o4l gibi, Temlm ehli ise (Wait &3 & ifadesindeki gibi Wl ‘gibi oldugu
goriisiindedir.**

5 Siir i¢in bkz. Sibeyh, el-Kitdb, 1/79; el-Bagdadi, Hizdne, 1/327; el-Muberrid, el-Muktadab,
1V/76; el-Ukberi, el-Lubdb, 1/156.

1 el Enbar1 el- Insaf s. 80.

2 fbn Hisdm, Evdahu’l-Mesdlik, 11/68; el-Muberrid, el-Muktadab, 11/10; el-Ukberi, el-
Lubdb, 1/248.

8 el Muradl Tevdihu’l-Mekasid, 11/638; el-Ukberi, Mesdilu 'n-Hilafiyye, (Muhammed Hayr
el- Hulvam) Daru’s-Sarku’l-‘Arabi, Dlmesk 1992, s. 95; el-Enbari, el-Insdf; s. 80.

% el-Muberrid, el-Muktadab, IV/188 Ibnu’s- Serrac el- Uvul 1/92; ibn Cinni, Ebu’l-Feth
Osman, Kitdbu'l-Luma’ f I-‘Arabiyye, Daru’l- Kutubi’s- Sekaﬁyye Kuveyt, 1972, s.39;
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Hicazlilarin &< ‘nin amelini verdikleri & edatimin haberinin neyle
mansib oldugu tartigma konusu olmustur. Bu dogrultuda Basralilar 1
hicaziyye’ n1n haberinin bu edatin kendisiyle mansup oldugu tezini
savunurlar.®” Onlara gore & edat1 (3 fiiline benzediginden dolay: onun gibi
ref” ve nasb islevi gérmektedir. Bunlar iki yonden birbirine benzemektedir.
Birincisi o« miibteda ve haberin bagina dahil oldugu gibi  da miibteda ve
haberin bagma dahil olmaktadir. Ikincisi (< ifadeye simdiki Zamanda
olumsuzu anlami kattig1 gibi & da ibareye ayn1 anlami kazandirmaktadir.*
harf-i cerrinin haberlerlne dahil olmasi bu iki kelime arasindaki benzerhgl
giiclendirmektedir.®’

Kifelilere gore ise » nin haberi car edatinin hazfiyla mansuptur.
Wnin kendisi amil degildir.®® Bu ekol miintesipleri kiyasin L ‘nin kesinlikle
amel etmemesini gerektirdigini belirtmektedirler. Ciinkii harf isme has olan
harfi cerlerde veya fiile has olan cezm harflerinde goriildiigii {izere ancak fiil
veya isimden kelimenin bir ¢esidine has olduklarinda amel etmektedir.
Dolayisiyla bu harf atif veya istitham harflerinde oldugu gibi kelimenin iki
¢esidinden birine 06zgii olmayip miisterek kullanilinca amel etmemesi
gerekir. Nitekim bazen ~8 & ) L ifadesindeki gibi ismin lizerine bazense a2l
3 ornegindeki gibi fiilin iizerine dahil olmaktadir.”” Kiyasin gerektirdigi
iizere Temimilerin bu harfi miihmel kildiklann da unutulmamalidir.
Basrilerin iddiasina gore Hicaz halkinin bu harfe amel vermesi anlam
yoniiyle (s ‘ye benzemesinden dolayidir. Halbuki bu benzerlik &< “nin
haberinde yaptigi amel gibi % ‘nin da kendi haberinde amel etmesini
saglayacak 6lgiide giiglii degildir. Ciinkii &« fiil, & ise harftir. Buna bagh
olarak haberin = ile mansib olmasi batildir. Ancak harfi cerrin hazfiyle
manstb olmustur. Zira Wl 35 L ifadesinin ash £& 33 & “dir. Cer harfinin
disiiriilmesiyle haberin manstib okunmasi vacip olmustur. Ciinkii zarflar
yapilar1 geregi mansibturlar. Cer harfi gidince ondan halef olarak mansib
olmuslardir. Biitiin bunlardan dolayidir ki % 2) e—\\ﬂ & ornegindeki gibi haber
isminin {izerine dahil oldugunda veya &8 ¥ 33 &5 ifadesinde goriildigii
lizere istisna harfi geldiginde artik haber manstb olmaz. Kifiler bu harflerle
birlikte cer harfin kullanilmasinin hog goriilmemesini tezlerini desteklemek
icin ayrica zikrederler.

ez-Zemahseri, Ebu’l-Kasim Mahmid b. Omer, el-Mufassal fi San’ati’l-I'véb, (thk. Ali

Mulhim), Mektebetu’l-Hilal, Beyrut, 1993, s. 112 ibn Akil, Serh, 1/302.

Suyiti, el-Metdli, 1/292; el- Muberrld el- Muktadab IV/188.

66 el-Enbari, Esraru’l- Ambzyye s.144; el Muberrid, el- Muktadab, TV/188

87 el-Enbari, el-Insdf; s. 144 vd.

8 Suyiti, Hem'w’l-Hevimi’ , 1/389

8 ez'Zeccaci, el-Lamat, 1/83 bnu’s-Serrac, el-Usil, 1/93; el-Enbari, Esrdru’l-‘Arabiyye,
s.144.

" el-Enbari, el-Insdf, s. 144 vd, Esrdru’l- ‘Arabiyye, s. 144 vd.

65
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8. &) ve Benzerlerinin Haberlerinin Amilleri

:'J‘ ve benzerleri olan & , J& (< | &l ve O sozeikleri fiile
benzediklerinden dolayr miibteda ve haberm bagma gelerek birincisini
kendilerine isim olarak manstb kilmuslardir.”' Ancak &) ve benzerlerinin
haberlerinin ne ile merfi oldugu ihtilathidir. Bu baglamda Basra ekoliine
gore &) ve benzerlerinin haberleri bu edatlarla merfadur.”* Ciinkii onlara gore
bu edatlar fiile giiclii bir sekilde benzediklerinden dolay1 amel etmlslerdlr
Nitekim bu edatlar hem lafiz hem de manaca fiile benzemektedir.” Bu
baglamda fiille o) ve kardegleri arasinda bes ¢esit benzerlikten bahsedilebilir:
Birincisi fiille aym vezinde gelirler. ikincisi fiil fetha iizerine mebni oldugu
gibi bunlar da fetha iizerine mebnidirler. Ugiinciisii, fiil ismi gerektirdigi gibi
bunlar da isim gerektirmektedir Dordiinciisii, fiil {izerine vikaye nunu
geldigi gibi bunlarin lizerine de gelir. Nitekim Araplar =< dedikleri gibi
u—\-ﬂ ve uK de derler. Be$1n01s1 bunlarin her biri bir fiil anlam taslrlar Bu
baglamda (), <@ 8 ced (Sl oSoma); cll o Jal ise cus i
anlamindadir. Butun bunlardan dolayr &) ve kardeslerlmn fiil gibi amel
etmesi gerekir. Fiilin merfli ve manstib 6gesi oldugu gibi bunlarin da fiile
giiglii bir sekilde benzeyebilmesi igin merfil ve mansib 6gesinin olmasi
gereklr Ancak burada ) ve benzerleri fiilin feri oldugundan dolay1 mansib
0ge merflii 6genin Oniine gegmistir. Mansibun merfii oniline gecmesi de
fer’dir. Dolayisiyla fer’, fer’ ile Ortlismiistiir. Ya da bu edatlar lafzen ve
manen fiile benzeyince onlarin fiil degil de harf oldugunun bilinmesi i¢in
manstbun merfl iizerine takdimini vacip kildilar. Zira herhangl bir tasarruf
yapilamamasi bu edatlarm harf oldugunu géstermez. Nlteklm a5 Oy, Ol
ve < gibi kendilerinde tasarruf yapilamayan fiiller vardir.™

Kufelilere gore ise haberlerin merfii oluslar1 bu edatlar sayesinde
degildir. Ciinkii bu harflerin ismi mans{ib kilimmamalari asildir. Nitekim bu
konuda nahivciler arasinda ittifak vardir. Bunlarin nasb edici olmalar1 ise
fiile benzemelerinden dolayidir.”” Dolayisiyla s6z konusu harfler bu konuda
fiillin feri olurlar. Fer’ olunca amel etme konusunda fiilden daha zayif
konuma diiserler. Ciinkii fer’ler daima asildan zayif olurlar. Degerlerinin
asildan daha diisiikk olmasi i¢in haberde amel etmemeleri gerekir. Nitekim
kiyasa gore asil daima ferden seviyece diisiiktiir. Amel verdigimiz takdirde
fer ile asil aynmi seviyeye ¢ikmig olacaktir. Bu da caiz degildir. Dolayisiyla
haberin bu harflerin dahil olmadan 6nceki halleri lizere merfii kalmasi
gerekir. Bu harflerin amel konusunda zayif olduklarinin gostergelerinden biri

7 Suyti, Hem 'u’l-Hevami’, 11/430; Zemahseri, e/-Mufassal, s. 389.

2 Sibeveyh, el-Kitdb, 11/31; el-Enbari, Esrdru’l-‘Arabiyye, s.148 vd.el-Muberrid, el-
Muktadab, TV/109.

3 Sibeveyh, el-Kitdb, 11/131; el-Muberrid, el-Muktadab, 1V/108; Zemahseri, el-Mufassal, s.
389 vd.

™ el-Enbari, el-Insdf; s. 153 vd. ,

> el-Enbari, Esrdru’l- ‘Arabiyye, s. 150; el-Istirabazi, Serhu Radi , 1V/109; el-Ezherd,

Serhu’t-Tasrih, 1/309.
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ibtida yapildiginda fiilin basina gelen edatlarln bunlarin haberlerinin de
iizerine dahil olmasidir. Ornegin, sair syle’® demektedir:

el S GL G I 1ok e JKOEY

Beni onlar arasinda garib olarak birakma
O halde ben ya helak edilirim veya ug¢up giderim

Dikkat edilirse bu siirde ¢ ile fiilin manstb kilindig1 goriilecektir.”’
Yine ayn1 sekilde bunlarin amel etmelerinin  zayif oldugunun
gostergelerinden biri de kendilerine en kii¢lik bir sey ariz olmast durumunda
amellerinin batil olmasi, bu sozciiklerin amillik vasiflarinin zaylf olduguna
delalet etmektedir. Rivayete gore Araplar sdyle demektedir:> SAG YAl o
Dikkat edilirse amil olma niteliginin zayifliligindan dolay1 ¢! ‘nin burada
amel etmedigi goriilecektir.”

9. Haber Olarak Kullanilan Zarflarin Amilleri

Haber miifred oldugu gibi climle, car-mecrir ve zarf da olabilir. Zarf
olan haberin amili konusunda alimler ihtilaf etmiglerdir. Bu baglamda
Basralilar haber olarak gelen zarf, mukadder bir fiil veya rnukadder bir ism i
fail ile mansup kilindigim kabul ederler.™ Dolayisiyla d—\b} shae 3 Sl 3 35
ifadesinin takdiri <5155 S8 55 el SEL) 35 veya  shae s dlalal ey 35
Y )M seklindedir. Bu ekol gorusunu $oy1e desteklemektedir: Slalal 35
&by shse ifadesinin ashi b))y 3 shae 5 Sllal 8 3 seklindedir. Ciinkil
zarflar . anlami tagiyan zaman ve mekan isimleridir. * ise harfi cerdir. Cer
harﬂerinin miiteallak olacaklar fiil veya fiil anlaminda bir kelimenin olmasi
gerekir.?' Zira bu harfler isimlerle fiillerin arasii baglamak tizere
gelmektedirler. Ornegin 3 ! & )-h 5 sk Ge Ciae ifadesinde herhangi bir
fiil takdir etmeyerek sadece 3R &e ve 25 S demek calz degildir. Butiin
bunlar &3 sH:e 5 Slldl N5 ifadesinin By S8 yhes clll GEL NG
takdirinde oldugunu goéstermektedir. Sonra harf-i cerr hazfedilmis, fiil zarfa
bitiserek onu manstib kilmistir. Dolayisiyla  S&fiili harfi cerle takdir
edildigi gibi zarfla da birlikte mukadder kilinir. Zarfin J&% anlamimdaki
mukadder bir ism-i faille mansib oldugunu iddia eden Basralilar ise tezlerini

76 el-Bagdadi, Hizane, VIII/59; Ya‘ls, Serhu’l-Mufassal, VII/17; Tbn Hisam, Mugni’l-Lebib,
s. 31; el-Muradi, Tavdihu’'I-Mesdlik, 11/1239.. .

" el-Bagdadi, Hizdne, VIII/59; el-Ukberi, el-Lubdb, 1/211; ibn Hisam, Mugni’l-Lebib, s.31.

78 Sibeveyh, el-Kitdb, 1/280; el-Muberrid, el-Muktadab, 1V/109; ibn Hisam, Mugni’l-Lebib,
s. 787; ibnu’s-Serrac, el- Uvul 1/245.

el Enbar1 el-Insdf, s. 151 vd.

80 el- Ist1rabaz1 Serhu Radi, 1/244; Ibn Hisam, Serhu’l-Katr, s.119 vd.; Suyti, Hem u’l-
Hevami’, 1/321 el-Ukberd, el- Lubab 1/139.

81 ibn Hisém, Katru ’n—Nedd, s.120, Mugni'l—Lebz"b, s.582, Evdah, 11/346; Zemahseri, el-
Mufassal, s. 44.
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sOyle desteklemektedirler: Fiil takdir etmektense ism-i fail takdir etmek daha
tyidir. Clinkii ism- 1 fall harf-i cerrin miiteallak olabildigi isimlerdendir. Isim
asl fiil ise fer’dir. ®

Kufeliler ise bu zarfin hilaf lizere/ miibtedanin gayris1 olmakla
mansup oldugunu iddia etmislerdir.® Kufeliler goriislerini soyle kamtlamaya
caligirlar: Haber mana 1t1bar1y1e miibtedanin aynlsldlr Bu baglamda & J—u
ve dﬂa-w sh%e denildiginde &8, 113 in (lkis ise s e ‘i kendisidir. Ancak 5
&5 shae 5 Salal denildiginde dnceki 6rnegin aksine <alal anlam itibariyle
33 ‘in #1)5 ise soae “mn aymist degildir. Dolayisiyla haber ve miibteda anlam
bakimindan birbirinden farkli olunca ikisinin arasin1 ayirmak i¢in zarf hilaf
{izerine manstb kilmmustir.**

10. Mefiilu Maah’in Amili

Birliktelik anlamini ifade eden s dan sonra zikredilen isme mefiilu
maah denilmektedir. Ancak bu isimden 6nce fiil veya fiilin harflerini yahut
manasini ieren bir kelimenin gegmesi gerekir.®

Basralilarin ¢ogunluguna gore mefiilu maah vavin araya girmesiyle
beraber kendisinden onceki fiille manstbtur.® Ciinki, her ne kadar bu
mefulun fa111 lazim olsa da s harfiyle glglendirilerek isme miiteaddi
kilnmis®” ve onda mansib amelini yapmugtir. Nitekim 135 &a0AT ifadesinde
hemzeyle, 8—\-‘\3\ EA58 ‘de tad’ifle; 4 <333 jbaresinde ise harfi cerle
miiteaddi kilimmistir. Ancak vav ash itibariyle atif harfi oldugundan dolay1
burada amel etmemistir. Vavda atif ve maiyet olmak iizere iki anlam
vardir.® s konumunda getirilince kendlsmden atif anlami alinmstir.
Nitekim <& harfinde itba ve atif anlami vardir.” Sartin cevabinda geldiginde
atif anlam kendlslnden diiser sadece itbd’ anlamina 6zgii kilinir. Aym
sekilde Ja5 G & ifadesindeki hitab hemzesine ¢ dahil oldugunda hitap
anlamindan soyutlamr. Zira bu anlam kendisinden sonra gelen & harfine
gecer. Mefulu maahta goriilen durumun benzerine, istisna babinda ¥! nin

82 el Enbari, el-Insdf, s. 203 vd.

8 el-istirabazi, Serhu Radi , 1/243.

84 el-Enbari, el-Insdf, s. 202 vd.

8 ibn Hisdm, Serhu’l-Katr, .231; el-Munavi, Muhammed Abdurradf, et-Tevkif ala
Muhimmati’t-Tadrif, Darw’ - Fikr, Beyrut 1410 5.669. )

8 ibn Ya‘ls, Serhu’l-Mufassal, Il/48 Suyiti, Hem 'u’l-Hevami’, 11/176; Ibn Malik,
Cemaleddin Muhammed b. Abdillah, Serhu ’t-Teshil, (thk. Komisyon), trs., 11/248; Ibn
AKil, el-Musdid ald Teshili’l-Fevdid, (thk. Muhammed Kamil Berakat), Daru’l-Fikr,
Dimesk, 1980, 1/540; el-Enbari, Esrdru’l-‘Arabiyye, s. 182; Eb0 Hayyan, el-Irtisdf,
1/1484.

8 ibn Ya‘ls, Serhu’l-Mufassal, VII/159; el-IstirAbazi, Serhu Radi, , 1/517; el-Muberrid, el-
Muktadab, 1/212.

8 fbn Ya‘ls, Serhu 'I-Mufassal, VIII/90; Ibn Cinni, el-Hasdis, 11/196

8 el-Muberrid, el-Muktadab, 1/248; Tbn Ya‘is, Serhu I-Mufassal, VII1/94.
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yaptig1 katkidan dolayl onde zikredilen bir fiille ismin mans{b kilinmasinda
rastlanmaktadir .’

Kifelilere gore, hilaf iizere manstibtur.” Ciinkii asdlls dul st‘ fiilin
3540 535 2G5 3 denilerek tekrar edilmesi hos karsllanmamlstlr Zira
odun su gibi kivrimli olmaz ki su gibi diizlessin. shses 35 ¢\5 drnegindeki
fiilin hos karsilandigi gibi burada fiilin tekrarinin hos kargilanmamasi birinci
sOzcliglin ikincisinden farkli oldugunu gostermektedir. Bundan dolayidir ki
mefilu maah hilaf/ilk sozciikten farkli olmasma bagli olarak mansib
kilinmustir. 3% gibi dnde gegen fiillerin bu ¢esit isimlerde amel etmeyen
lazim fiillerden olmasini da Kifiler tezlerine delil olarak one siirerler.”

11. Miistesnanin Amili

Ist1sna bir topluluk hakkinda verilen genel bir yargidan fert veya bazi
fertleri ¥! veya onunla aymi anlamda olan edatlarla har1g: tutmaktir. Harig
tutulan fert veya fertlere miistesna denilmektedir.”® Miistesnanin amili
konusunda ihtilaf edilmistir. Basralilara gore '35 ¥) 2% 28 6rneginde oldugu
gibi miistesna, fiil ile veya ¥ ‘nin araya girmesinden dolay1 kazanilmis olan
fiill anlamiyla manstbtur. Onlar fiilin miistesnada amil olmasini sdyle
kanitlamaya g:ahsmaktadlr :Buradaki fiil her ne kadar ash itibariyle lazim
fiil olsa dahi Y ile takviye edilerek, fiil cer harfiyle miiteaddi anlami
kazandig1 gibi miistesndda miiteaddi kilinmustir. Ancak ¥ miiteaddi kilict
oldugu halde harfi cer gibi amel etmemlgtlr Cunku Y1 kelimesi 456 ¥) &5 &
ifadesindeki gibi hem fiilin, hem de 35 ¥ & & ciimlesinde goriildiigii gibi
ismin tizerine dahil olur. Harf isim ve fiilin ikisinin de basinda
kullanildiginda bunlardan biri {izerinde amil olmaz. Ancak harfin amil
olmamasi onun fiili miiteaddi kilmasina engel degildir. Nitekim hemze ve
tad“if amil olmadiklar: halde fiile teaddi’® anlami kazandirmaktadirlar.”’

Kifeliler kendi aralarinda bu konuda ihtilaf etmislerdir. Bu ekoliin
bazi mﬁntesig}glerlne gore miistesna ! 1le mansubtur Basralilardan ibn Yezid
el-Miiberrid™ ve Ebu ishak ez-Zeccac” da bu goriistedir. el-Ferrd ve ona

% ¢]-Enbari, el- Insdf, s. 207 vd.

' Ebi Hayyan el-Irtisdf, 111/1484; el-IstirAbazi, Serhu Radi, , 1/518; el-Muradi, el-Cend, s.
155.

92 ibn Cinni, Srru Sind ‘ati’l-I'rdb, 1/162.

93 el-Enbari, el-Insdf; s. 206 vd.

# Curcant, Ali b, Muhammed, et-Ta rifét, (thk. [brahim el-Ebyarf), Daru’l-Kitabi’l- Arabi,
1405, Beyrut, s. 271; ibn Hisam, Evdahu’l-Mesdlik, 11/449; Tbn Serrac, el-Usiil, 1/282.

9% Slbeveyh el-Kitdb, 1/310; el-Muberrid, el- Muktadab 1V/390; el- Enbari, Esraru’l-
‘Arabiyye, s. 251; Ibn Clnm Swrru Sina ‘Gti’l-I'vab, 1/126; Eba Hayyan, el-Irtigdf,
111/1505; Ibn Ya‘is, Serhu’l-Mufassal, 11/76.

% ibn Ya‘is, Serhu’I-Mufassal, V11/159; er el-Istirabazi, Serhu Radi, 1/517.

°7 el-Enbari, el-Insdf, s. 227 vd.

% el-Muberrid, el-Muktadab, TV/390; ibn Cinni, Swru Sind ‘ati’l-I'rdb, 1/129; Ebt Hayyén,
el-Irtisdf, 111/1506.

% Ebi Hayyan, el-Irtigdf, 111/1506; el-Enbari, Esrdru’l- ‘Arabiyye, $.251 vd.
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tabi olan bazi1 Kifilere gore , Y sozciigii &) ve ¥ ‘dan miirekkeptir. %)
sozeigi O ‘nin_ismidir. Y ise onu haber almaktan ahkoymustur Ciinki
ifadenin te’vili e—ﬂ-' Ay g seklindedir. Sonra &) tahfif edilerek ¥ ‘ya idgam
edilmistir. Sonra 3 sozcugi Y ile bir araya getirilerek tek bir edat
olusturuldugu gib & ve Y bir araya getlrllerek tek bir kelime haline
getlrllmlstlr &ile Y bir araya gelince iki ameli yerine getirmistir. Birincisi &)
‘nin ameli ikincisi ise ¥ ‘mn amelidir. Dolayisiyla olumlu ciimlede &) goz
onilinde bulundurularak miistesna manstb kilinmis, olumsuz ifadede ise Y
‘ya bakilarak atif yapilmistir. Bu yoniiyle ise Yl edat (55 gibi kullanilmustir.
Nitekim s sozcugi S ove sézciiklerine benzediginden dolay1 &)
anlammda harf-i cer olarak, s anlaminda ise atif harfi olarak
kullanilmaktadir. s harfinden sonra oldugu g1b1 u—\a dan sonra da fiilin
kullanilmasi hos karsllanmlstlr Bu baglamda 03 uJ\ g_f‘A anlaminda <4 )ia
5 e;ﬂ‘ ve 1) Cuhia anlaminda &) s e;ﬂ\ o denilmektedir.
Dolayisiyla ¥ da iki harften olustugundan dolay1 onlara ait iki ameli de icra
etmektedir. el-Kisai’den ise bu konuda iki goriis nakledilmistir'®".
Birincisine gore, miistesna per A5 0) ¥ 45l a4 te’vilinde oldugundan dolayz;
ikincisine go ise meflle benzedlgmden dolay1 miistesna mansiib
kilmmustir'™. Kafeliler miistesnada Y) ‘nin amil oldugu goriisiinii sdyle
desteklemektedirler: Ciinkii ¥ sdzciigii S fiili yerinde kullanilmisgtir. Zira
\A-u ‘2” egﬂ\ e\A ifadesi 13 54 anlamindadir. Nasil ki 135 @-\-\u‘ denildiginde
23 in mansib okunmasi vacip oldugu gibi onun yerinde kullanilan kelimenin
de mansiib kilinmasi zorunludur. Onde gegen fiilin 4mil olmadigini gdsteren
delillerden biri de bu fiilin 1dzim olmasidir. Lazim fiilin bu sekilde isimlerde
amel etmesi ise cdiz degildir. Ayni sekilde Kafeliler 155 ¥ A A
ifadesinde fiil olmadig1 halde \A-u sOzciigiiniin mansib kilinmasimi tezlerine
delil olarak zikretmektedirler. '

12. &) Anlamindaki s “mn Dahil Oldugu Sézciigiin Amili

Vav harfi maiyyet anlammin yaninda <) anlaminda  da
kullanilmaktadir. Bu vav sadece nekre kehmelerm iizerine gelir ve
kendisinden sonraki bir sézciige miiteallak olur.'™ &) vavinm dahil oldugu
sozciigiin mili tartisma konusu olmustur. Basralilara gore &) anlamindaki s
amel etmemektedir. Aslinda amel eden buradaki mukadder &)

100 e]-Enbari, Esrdru’l- ‘Arabiyye, s. 251; Ibnu’s-Serrac, el-Usiil, 1/397; Tbn Ya‘ls, Serhu’l-
Mufassal, 1U77.

1 Eba Hayyan, el-Irtigaf, 111/1506; Tbn Ya‘is, Serhu’l-Mufassal, 11/76; Tbn AKil, el-Musdid,
1/556.

192 Eba Hayyén, el-Irtisaf, 111/1506.

103 el-Enbari, el-Insdf, s. 226 vd.

194 fbn Hlsam Mugni’l-Lebib, s.473; el-Afgani, Said b. Muhammed b. Muhammed, e/-Miicez
fi’l-Kavdidi’l-Lugati’l- Arablyye Daru’l-Fikr, Beyrut, 2003.
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sozetgidiir.'” Cinkii s atif harfidir. Atif harfi ise amel etmez. Ciinkii harf
ancak isim veya fiilden birine has oldugunda amel eder. Atif harfi bunlardan
birine has olmayinca 4mil olmamasi zorunlu hale gelmistir. Bu durumda da
amil olarak bir &) takdir edilmistir. Onlara gére 5 mn atif olup ondan sonra
bir &) takdir edildiginin gostergelerlnden biri de s ‘la birlikte L &)
ornegindeki gibi zaman zaman &) “nin de kullanilmasidir.'®

Kufelilere gore nekre isimlerde s harfinin bizzat kendisi amel
etmektedir.'”” Onlara gore s harfi &) edatina vekil oldugundan dolay: cer
amelini yapmistir. Nitekim s harfi < harfine néib oldugunda kasem
ifadesinde < gibi amel etmektedir. s harfinin burada atif olmadigini1 gosteren
delil ise atif harfiyle ibtidanin miimkiin olmamasidir. Halbuki baz1 sairler s
harfiyle siirlerine baslamlstlr Ornegin bir sllrde 5 }LA;\ e saly 25 /Koriiniin
iyice korlestigi nice belde...'®diger bir siirde ise (sl L«—| Ol sl /Arkadas
olunacak kimsenin bulunmadigr nice belde...109den11m1$t1r. Onlarin bu
tutumu vavin atif harfi olmadigini gostermektedir.''

13. 4 ve Yix Edatlariim Dahil Oldugu Merfii isimlerin Amili

% ve 4 gpzciikleri bir miiddetin baslangic1 anlaminda olduklarinda
isim, * anlaminda olduklarinda ise harftirler. Ancak 3% ¢ogunlukla isim, Nia
ise ¢ogunlukla harf olarak kullanilir.""! Bu edatlardan sonra bazen merfi
isim gelir. Bu ismin &milinin ne_ oldugu tartisma konusu olmustur Bu
baglamda Basralilara gore, gore % ve Y4 ‘dan sonra gelen isim merfl
okundugu durumda kendileri miibteda olup onlardan sonra gelen ismi ise
merfi kilarlar. Bu isimler 3 ve Y ‘nun haberidir. '2 Zira 3 ve i kelimeleri
%Y /dénem anlamidadir.'” Bu ekol muntes1p1er1ubl\l i g O W A4S L
ifadesinin takdiriningla’s 43550 g:\hu\ Ml ve gl a33hy f_Unsa\ 4l seklinde
olugunu iddia etmektedirler. %% ise ibtida illetine bagli olarak merfi
konumunda oldugu gibi onun yerinde kullanilan kelimeler de ayni mahalde
gelmis olur. Bunlarin ibtida ile merfii olduklari kesin olarak ortaya ¢ikinca
kendilerinden sonraki isimlerin haber olmasi zorunlu hale gelmistir. Mebni

' bn Cinnid, Swrru Sind ‘ati’l-I’rab, 11/637; Eba Hayyan, el-Irtisdf, IV/1717; ibn Ebi’ r-Reb?’,
Ubeydullah b. Ahmed el-isbili, “el-Basit fi Serhi Cumeli’z-Zeccdci, (thk. Ayyad b. idu’ s-
Subeyti), Daru’l-Garbi’l-Islami, 1986, 1/ 870; el-Muberrid, el- Muktadab 11/347.

16 e]-Enbard, el-Insdf; s. 322 vd.

97 {bn Ebi’r-Rebi’, el-Basit, 1/870; el-Muradi, el-Cend, s.152.

108 el Bagdadi, szane VI/415 Ibn Cinni, Srru Sina ‘dtt I-I'rab, 11/637; Ton Ya‘is, Serhu’l-
Mufassal, 11/118.

199 el-Bagdadi, Hizdne, X/17; ibn Yals, Serhu I-Mufassal, 11/8, 17; Sibeveyh, el-Kitdb, 1/62;
Ibn Malik, Serhu t—T eshil, 11/286; el-Muberrid, el-Muktadab, 11/319

10" e]-Enbard, el-Insdf; s.322 vd.

1 el.Ukberd, el-Lubdb, 1/368.

2 Sibeveyh, el-Kitdb, H/308 Ibn Ebi’r-Rebi’, el-Basit, 11/854; ibn Ya‘ls, Serhu’l-Mufassal,
VIIl/44; Eba Hayyan el- Irtzsaf 111/1415; el- Muberrld el- Muktadab 111/30; el-Istirabazi,
Serhu Radt 1/210.

13 e]-Muberrid, el-Muktadab, 111/30 vd; Sibeveyh, el-Kitdb, 11/308.
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oluslari ise &eve &) ‘min anlamim tagidiklarindan dolayldlr Ornegin ik
Gl 2y e % denildiginde anlam e_Al AREZFATRER 3l e 415 sekhndedlr
2 mebnilikte asil siikiin oldugu igin siiklin iizerine mebni kilinmigtir. X« ise
damme {izerine mebnidir. Iki sakin yan yana geldiginden dolay1 birinin
harekelenmesi Va01P olunca zamme ile harekelenmistir. Ciinkii Araplar
sozlerinde zammeyl zammeye tabi kilarlar.'"”

Ferrd’ya gore mahz(f bir miibtedanin takdir edilmesiyle merfii olur.
Ona gore % ve i kelimeleri (s ve ) anlamindaki s> dan olusmustur.''® s
nun bu sekilde kullanilmasi meshur bir ligattir.'"” Nitekim sair soyle''®
demektedir:

Cish 3 3O ks i otk sl G4

Su babamin ve atamin suyu,
Kuyu, benim kazdigim ve insa ettigim kuyudur.

Sair Egsh Lﬁ:j\:ﬁ ‘—uh LE;“ demek istemistir. Dolayisiyla e ve ;3 ‘dan
miirekkep olunca sozciigli kisaltmak icin s hazfedilerek zamme ile
yetinilmistir. Araplar s dan kisaltma yaparken otre ile, ¢ ‘dan kisaltirken
kesre ile | “den kisaltma yaparken ise fetha ile yetinirler. Y4 ve benzeri & ve
5 ‘nun blrle§m651yle tek kelime haline gelince mevsll ismi olan Al
anlamindaki s> sézciigii sila ve aide ihtiyag duymustur. Sila da ya miibteda
ve haber veya fiil ve fail olur. g3 3 9 “-‘-’\JL“ denildiginde takdir 3l g 4515
ol s bigimindedir. Miibteda olan ) “hazfedilmis, haber olan Jle% ise
kalmistir, 35 &A1 5 <3 takdirinde olan 3 &A1 orneginde oldugu gibi
mevsil isimden miibtedanin hazfi caizdir. Araplarin Ui &l 338 Gl 3L Ul
takdirindeki &3 &l 6 GalL Ul L seklindeki ifadeleri de bdyle bir hazfin
olabilecegine delildir. Bunlardan sonraki isim ise & ile kesre olmustur.
Bundan dolayidir ki nlin agik¢a zikredilip Y4 okununca kelimenin esre
kilimmasi tercih edilmektedir. NtGn zahir olmayinca ise ref’a daha kabul
gormektedir. Nitekim bu sekildeki hazf Araplarin sézlerinde ¢okga
goriilmektedir. '

Kifelilere gre ise i ve A mahz0f bir fiilin takdir edilmesiyle merfa
kilinmigtir. Onlar X% ve % ‘nun aslinda & ve 3 sozciiklerinin ilk hallerinde
degisiklik yapilarak olusturuldugu iddiasindadirlar.'* % ve 3% “dan her biri
miifred hallerinde hemze atilarak ¢ edati > harfiyle birlestirilmistir. Daha

"4 Tbn Ya‘ls, Serhu’l-Mufassal, 1X/128.

15 el-Enbari, el-Insdf, s. 331.

1% el-Muberrid, el-Muktadab, 111/170; el-Istirabazi, Serhu Radi, /210 vd.

17" ibn Malik, Evdahu I-Mesdlik, 154; Tbn Akil, Serh s. 436.

"8 bn Ya‘is, Serhu’l-Mufassal, 111/ 147 el- Murad1 Tavdihu’I-Makasid, 1/436; Ibn Manzir,
Muhammed b. Mukrim, Lisdnu ’l- Arab Daru Sadlr Beyrut, trs., XV/314 ibn Hisam,
Evdahu’l-Mesalik, 1/154.

119" ¢]-Enbard, el- Inmf s. 327-331.

129" el-Muberrid, el-Muktadab, 111/31; Sibeveyh, el-Kitdb, 11/122; el-Ukberi, el-Lubdb, 1/368.
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sonra miifret hallerini miirekkep bi¢imlerinden ayirmak igin o 6trelenmistir.
Bu edatlarin ¢« ve 3 ‘den olustugunu gosteren belirtilerden biri de < ‘nun
bir kisim Araplar tarafindan ~is seklinde esreli okunmasidir. Bu sozciiklerin
&e ve 3 “den olustugu sabit olunca kendilerinden sonraki merfiiluk fiilin
takdir ed11m651yle %ergekleslr Zira J\ ‘den sonra fiilin takdir ed11m651 daha
hos karsilanmistir.’ Dolaylslyla ifadeler N ey N O3t an M A L
sekhnde takdir edilir. 3% ve 24 ‘dan sonra meq‘ur olarak kullanilan isimler ise
o= ‘e itibarladir. Bundan dolayidir ki ismi 2 ile mecrir etmek % “la cer
kilmaktan daha 1y1d1r Cunku bu durumda taglib yoluyla (s edatinin nunu
ortaya ¢ikarilmistir. 3 ile ise merfi kilmak daha iyidir. Burada da &e ‘nin
nunu hazfedilmig 3 taghb edilmistir. % ve Y4 ‘nun ayni asildan geldigini
gosteren delillerden biri ise bunlar isim olduklarmda her ikisinin teksir
cem’inin 34& ' tasgir isimlerinin ise i sekhnde ¥ getirilmesidir.
harfinin geri gelmesi dikkat ¢ekicidir. B111nd1g1 lizere ism-u tasgir ve cem’i
teksirler kelimeleri asillarna déndiiriir.

14. Muzari Fiilin Amili

Nasb ve cezm edici edatlar1 almadig1 zaman muzari fiil merfi olarak
okunur. '** Bu durumda muzarl fiilin ne ile merfi oldugu ihtilaflidir.
Basrilere gore %) eﬁ-ﬁ ve she (il jbarelerindeki gibi muzari fiil, isim
yerinde vaki olmasindan dolayr merfidur. Onlar bunu iki nedene
baglamaktadirlar. '*° Birincisi, muzari fiilin isim yerinde vaki olmas1 manevi
Amildir. Bu yoniiyle ibtidaya benzemektedir. Ibtida ise refi
gerektirmektedir. ikincisi ise muzari fiilin isim yerinde gelmesi en giiclii
durumlarinda meydana gelmektedir. Buna bagli olarak kendisine en gii¢lii
irab olan merfiilugun verilmesi gerekir.'”” Basralilar bu tezlerinin mazi fiilin
de merfii olmasinmi gerektirmedigi diisiincesindedirler. Zira mazi fiil mebni
olusuna bagli olarak irab almamaktadir. Bu ydniiyle mazi fiil kilica
benzemektedir. Kesmeyi kabul eden yerlerde kili¢ kesmekte kesmeyi kabul
etmeyen yerlerde ise kesme igini yerine getirmemektedir. Kilicin kesmeyi
kabul etmeyen yerlerde kesmemesi onun biitiiniiyle kesici olmadigin
gostermemektedlr Dolayisiyla isim yerinde vaki olmanin, ma21 fiili merfa
kilmamasi muzari fiili de merfd kilmayacagi anlamina gelmez.'?

" Tbn Ebi’r-Rebi’, el-Basit, 11/861.

122 Ebi Hayyén, el Irtigaf, IV/170; el-Ukberi, el-Lubdb, 1/369.

123 Seyrafi, Ebii Said, Serhu Kitdbi Sibeveyh, (thk. Komisyon), 1986, I/165; ibnu’s-Serrac, el-
Usiil, 11/137; Ibn C1nn1 Strru Sina ‘ati’l-I'rvab, 11/547.

124 6]- Enbar1 el- Insaf, s. 327 vd.

125 ibn Hlsam Katru’n-Nedd, s. 57.

126 ¢l-Muberrid, el-Muktadab, 1V/80; ibn Malik, Serhu t-Teshil, IV/5; Curcani, el-Muktasid
11/1045; ibn Ya‘i is, Serhu lMufavval VII/12; el-Enbari, Esraru’l- Arabzyye s. 322;ibn
Hisam, "Evdahu ‘I-Mesalik, IV/141.

127 Suyiti, el-Metdli, 1/357.

128 ¢]-Enbari, el- Insaf s. 437 vd.



104 Dr.Enis ERDIM

Kufelilerin ¢ogunluguna gore ise muzari fiill nasb ve cezmedici
edatlardan soyutlanmis olmasindan 6tiirti merflidur. Ciinki bu fiilin baslna
&, &, 8 ve O3 gibi nasb'® ve &, W emir J 1, nehiy ¥ ‘s1 ve sart anlami icin
kullamlan ¢ gibi cezm edici'™ edatlar, gelebllmektedlr Nitekim muzari fiil,
basina nasb edici edatlar geldiginde s ¢ A—u‘ assi O, JAJS\ &Y ve du-a é
dh1fadeler1nde oldugu g1b1 mansib, cezm edlcl edatlar geldiginde ise aﬂ-ﬁ al
33, soee cak W) i JeE Y ve dw Ja& () ibarelerindeki g1b1 meczim
olmaktadir. Nevésib ve cevdzim dahil olmadiginda ise muzari fiil merfi
olur. Bundan anlagildiga iizere bu edatlar geldiginde fiile nasb ve cezm,
gelmediginde ise ref* dahil olur. Onlara gére merfl isim yerine geldiginden
dolay1 muzari fiilin merfi oldugunu iddia eden tezi kabul etmezler. Ciinkii
A58 3 O ifadesindeki gibi mansib isim yerinde geldiginde manstib olmasi
gerekir. Eger boyle olsaydi isim gibi hem merfii hem mans{ib hem de mecrir
olarak i‘rablanmas1 gerekirdi. Ayrica muzari fiil isim iizerine dahil olmayan
nevasib ve cevazimla mans{ib ve mecziim olmasi yine ismin merfi olmadlgl
baska bir durumla onun merfii oldugunu gostermektedlr Yine eger isim
yerinde geldiginden dolay1 bu fiil merfi olsayd: A58 33 38 gibi ifadelerde
merfil kilinmamasi gerekirdi. Zira W 33 38 demek icmayla dogru degildir.
Bilindigi iizere A\S Ve benzerlerinin ismi fiil ciimlesi olmaktadir. Bu ekol
muntes1pler1nden Kisai bu fiilin, bagindaki zaid harflerle merfi oldugunu
soylemistir.

15. JA‘dan Sonra Mansiib Olarak Bir Baska Fiile Atfedilen Fiilin
Amili

Atif harfi 5 ‘dan sonra mansib olarak bagka bir fiile atfedilen fiilin
amili konusunda ihtilaf edllmlstlr Bu baglamda Basralilara gore, ald) dSi-' Y
Gl G535 ciimlesindeki muzari fiil mukadder bir & ile mansuptur.'® Zira s
harfi asil olarak atif harfidir. Atif harfleri ise temelde amel etmezler. Clinkii
bu harfler herhangi birine 6zgii olmaksizin bazen isim bazen ise fiil {izerine
dahil olurlar. Araplar ikinci ifadedeki hiikmiin birincisinden farkli olarak
isme tahvil edilmesini dileyince ciimledeki ismin fiile bitistirilmesi muhal
hale gelmistir. Buna bagh olarak &l edatinin takdir edilmesi vacip olmustur.
Ciinkii fiil onunla isim konumundadir. Nitekim ¢ fiili mansab kilan amiller
icinde asildir."**

"2 bn Hisam, Mugni’l-Lebib, 1/31, Evdahu’l-Mesdlik, 1V/70; Katru'n-Nedd, s. 57 vd.

B30 {bnu’s-Serrac, el-Usiil, II/156 Ibn Ya‘ls, Serhu lMufavml VII/40.

Bl e]-Enbari, el- Insaf s. 437 vd.

2 ibn Ya‘i is, Serhu’l-Mufassal, VI1/12.

53 bn Ya‘ls, Serhu’l-Mufassal, V11/24; el-Curcani, el-Muktasid, 11/ 1058; el-Muberrid, el-
Muktadab, 11/26; bn Serrac, el- Uvul 11/154; Tbn Akll el- Mumtd 111/83; Eba Hayyan, el-
Irtisdf, v/ 1664; Ibn Cinni, Strru Sina ‘Gti’l- / rab, 1/272 Slbeveyh el- Kltab 111/41 vd.

13 el-Enbari, el-Insdf; s. 443 vd
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Kifilere gore ise sarf/hilaf {izere mansuptur.'* Zira birinci ifade ikinci
ifadeden farklidir. Nitekim burada amilin tekrar edilerek 5 ¥ Sl KB Y
Sl denmesi uygun diigmez. Araplarln bu sozlerinden maksat, birinci
ifadenin cezm edilerek ikincinin ise nasb edilerek balik yenilmesinin ve siit
icilmesinin ayr1 ayri1 degil bir arada yapilmasinin yasaklanma51d1r Eger siit
tek basina icilse ve yalniz balik yenilmis olsa yasak <;1gnenm1§ olmaz. Amil
tekrar edilme niyetinde olunsaydi iki fiil de cezme edilip <5 ¥ &) KB Y
g—\m denilecekti. Dolayisiyla yasaklama siitiin i¢ilmesi ve baligin yenilmesine
doniik olacakti. Bunlardan biri tek basina veya birlikte yenilecek olsaydi her
haliikarda yasak islenmis olacakti. Ciinkii ikinci ifade birinci ifadeyle nehiy
konusunda ortiismektedir. Araplarin 6zgiin ifadesinde ise ikinci ibare
birincisine muhalif olarak ondan ayr kilinmustir. Iste bu farklilhk ikinci
muzari fiili mansib kilan amildir."

16. Taleb veya Taleb Anlamindaki Ciimlelere Cevap Gelen o
Edati Almis Muzari Fiilinin Amili

Taleb ve taleb anlamindaki emir, nehiy, istitham, temenni, tereci, arz
ve tahdid ifade eden kelimelerden sonra, basinda < edati gelmis muzari
fiilinin dmilinin ne oldugu konusunda ihtilaf edilmistir. Buna gére Basra,
muzari fiil < harfinden sonra gizli bir & edatiyla mansiib oldugu
gorusundedlr 137 Zira < harfinin temel fonksiyonu atiftir.”*® Atif harflerine
asil olan ise amel etmemeleridir. Bunlarin bazen ismin, bazen de fiilin
iizerine dahil olmalar1 amel etmemelerini gerektirmektedir. Araplar bu ciimle
icinde birinci hilkmiin ikincisinden farkli olmasini arzulayinca fiili isme
gevirdiler. Dolayisiyla fiilin isme bitistirilmesi imkansizlasti. Sl edat: fiille
birlikte isim konumunda oldugundan dolay1 u\ edat1 takdir edildi. Nitekim bu
sozciik fiili nasb eden edatlar icinde asildir.’*’ Birinci fiil lafzi konusunda
ikincisine benzesin diye &} edat1 agikca zikredilmemistir. Ayrica Araplar
ikinci fiili isim kilacak edati agikca zikretmeyi hos karsilamazlar. Yine onlar
mubhaffef i ‘nin hazfla birlikte amel edebilecegi diisiincesindedirler. Seddeli
O igin ise boyle bir ameli kabul etmezler. Halbuki bu ikinci edat
birincisinden daha gii¢liidiir. Cunku muhaffef & fiillerin, seddeli 4 ise
isimlerin Amilidir. Isimlerin Amili ise daha giclidiir. Konumuz baglaminda
< harfi kendisine delalet ettiginden dolay1 &) edati hazfedilmemis gibidir.

Aynm sekilde lam anlamindaki S cuhtd lami™, 3 M) 5 ve A

1% el-Muberrid, el-Muktadab, 11/25.

136 e]-Enbard, el- Insdf, s. 442 vd.

7 Eb Hayyan, el-Irtisaf, IV/1668; el-Curcani, el-Muktasid, s. 1061; ibn Akil, el-Musdid,

138 111/84; Ibn Hisam, Katru 'n-Nedd, s.61vd.; ibn Serrac, el-Usiil, H/153
el- Muberrld el-Muktadab, 11/14.

139 By sozciik igin bkz. Ibn Hisdm, Katru 'n-Nedd, s. 61.

M0 {hbn Ya4 is, Serhu’l-Mufassal, VII/119; ez-Zeccici, el-Lamdt, s. 65; el-Ukberi, I'rabu
Lamiyeti’s-Senferi, (thk. Muhammed Edib Abdulvahld) el-Mektebetu’l- Islami, Beyrut,
1984, s.86.
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"kendisine delalet ettiklerinden dolayl bu sozciiklerle birlikte de hazf
halinde (i amel eder. Seddeli BE ye ise climle i¢inde delalet edecek bir karine
bulunmadigindan dolayl hazf halinde onun amel etmesi kabul gérmemistir.
el-Cermi’ye gore'** ise fiil < harfinin kendisiyle manstbtur. Ciinkii <,
burada atif harfi olmaktan ¢ikmistir. Bazi Kiifeliler de bu konuda ona tabi
olmustur.'®

Kufilerin ekserisine gore ise muzari fiill burada hilaf iizere
manstbtur.'*® Ciinkii cevap ciimlesi emir, nehy, nefy, istifham temenni ve
arzdan biri olmakla kendinden 6nceki climleden farklidir. Ornegin & )S-\ﬁ Uy
denildiginde cevap emir, <3 5edid e ¢£ﬂ-u Y diye sdylendiginde cevap nehiy,
18323 Ul jfadesinde cevap nehy, &5558 Sy & climlesinde cevap istitham,
7A6 15 I & ibaresinde cevap temenni, 15 Gaal® J3EYT s6ziinde ise cevap
arz olmaz. Cevap bunlardan biri olmamakla kendinden &nceki ifadeden
farkli olmasindan dolay1 < dan sonraki muzari harfinin hilaf/farklilik tizerine
mansib olmasi zorunlu hale gelmistir.'"’

17. Sart ve Cevab Fiillerinin Amilleri

Harf olan ) - qu\ kehmelerlyle ve isim olan ub\ L - u—" -l

— ga - X - La-u: i - sozciikleriyle birlikte iki fiil meczim olmaktadir.

Bunlardan birincisine sart fiili, ikincisine ise sartin cevabi veya cezasi

denilmektedir.'*® Alimler sart ve ceza fiillerinin neyle meczim olduklar:
konusunda ihtilaf etmislerdir.

Basralilarin b1r klsmma gore hem sart fiili hem de cevap fiili, sart
harfiyle mecztimdur.'” Ciinkii sart harfi sart fiilini gerektirdigi gibi sartin
cevabini da zorunlu kilmaktadir. Oyleyse bu harf sart fiilinde amel ettigi gibi
sartin cevabinda da amel eder. Bazilarina gore hem sart harfi hem de sart fiili
birlikte sartin cevabinda amel eder. Zira birbirinden ayrilmayan bu iki 6ge de
cevap istemektedir. Ikisi birlikte cevaba gereksinim duyduklarina gore ikisi
de onda amel etmektedir. Miibtedayla ibtida ikisi birlikte haberde amel
ettikleri gibi bunlar da sartin cevabinda etkili olmaktadir. Bir kisim
Basralilara gore ise sart harfi sart fiilinde sart fiili ise cevabda amel
etmektedir. Sart harfi cezm harfi oldugundan amel konusunda zayiftir ve iki

181 ez-Zecccl, el-Lamdt, s. 65; Ibn Hisam, Evdahu’l-Mesdlik, 1V/70; el-Cevceri, Serhu
Suzur, 11/530.

142 Ibn Ya‘is, Serhu’l-Mufassal, 111/23; ibn Hlsam Serhu’l-Katr, s.68 vd.

3 fbnu’s-Serrac, el-Usal, 1/151; ibn Ya‘is, Serhu’l-Mufassal, V120; el-Muberrid, el-
Muktadab, II/38.. .

44 Ebt Hayyan, el-Irtigdf, IV/1668; ibn Ya‘ls, Serhu 'l-Mufassal, VI/21.

45 el-Enbard, el-Insdf, s. 446 vd.

' Ebt Hayyén, el-Irtigdf, IV/1668

147 e]-Enbari, el-Insdf; s. 445 vd.

8 bn Higdm, Mugni’l-Lebib, s. 1/120; ibn AKil, Serh, IV/31 vd; el-istirdbazi, Serhu r-Radi,
IV/86 vd.

49 [bn Cinni, el-Hasdis, 11/388; bn Akil, Serh, IV/31; ibn Hisam, Serhu’l-Katr, .92
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O0gede birden amel edemez. Buna bagl olarak sart fiilinin dmil olmasi
zorunlu hale gelmistir. el-Mazini’ye gore ise cevab, vakf {izere mebnidir.
Zira muzari fiil isim konumunda gelebildiginden dolayr merfii olmustur.
Halbuki sartin cevabi thblI‘ zaman isim yerinde kullanilmaz. Boylelikle ash
{izere mebni olmustur. "

Kifilere gore ise, sart edatla, cevab civar/komsuluk ile meczimdur."'
Ciinkii cevap ciimlesi sart fiiline daima komsudur ve neredeyse ondan higbir
zaman ayrilmaz. Birlikteligi bu kadar gii¢lii olunca meczim olma konusunda
da ona hamledilmistir. Dolayisiyla cevap ciimlesi civar ile cezm kilinmistir.
Nitekim civar lizere hamletmek Arap dilinde ¢okea goriilmektedir. Ornegin

xSl AN AT Ge 1558 &) & &Y Apacik deliller kendllerme gelinceye

kadar ehl-i kitaptan ve miisriklerden inkarcuar... 12(el-Beyyine, 98/1)
ayetinde (xSl sbzciigii her ne kadar o& & ismi olmasindan dolay1
mahallen merfii olan (sl {izerine atif edilmesine ragmen civar {izere mecrir
kilmmustir. '

18. (£ Anlamindaki LaAmin Dahil Oldugu Muzari Fiilin Amili

&S anlaminda kullanilan J edatinin gelmesiyle mansiib olan muzari
fiilinin 4milinin ne oldugu tartismalidir. Bu baglamda Basralilara gore, &ia
e )5-\5 ifadesinde oldugu gibi S anlamlndakl J edatindan sonra gelen
muzari fiil, gizli bir &l ile mansabtur.™* Ciinkii 1am edat1 ismin basina gelen
amlllerdendlr. Ismin amillerinin fiillerde amel etmesi ise caiz degildir. Diger
harflerin degil de & ‘nin takdir edilmesi, onunla fiilin, harfi cerrin dahil
olabildigi mastar konumuna indirgenebilmesinden dolayidir. Ayn1 zamanda
&l nasb edici edatlarin anasidir. Onun takdir edilmesi daha uygundur.
Bundan dolayr ¢! lamdan once hem agik¢a =zikredilebilir hem de
gizlenebilir."> Burada ldmdan sonra ¢ tahfif i¢in hazfedilmistir. Araplarin
kelaminda tahfif amagl hazf gokga goriilmektedir.'>®

Kifilere gore ise &l takdir etmeye gerek yoktur. Burada nasbedici edat
J ‘m kendisidir. Ciinkii bu harf &S ‘in anlamlm icermekte ve onun yerinde
kullanilmaktadir. &S fiili nasbettigi gibi">’ onun yermde kullanilan kelimenin
de ayn1 ameli yapmasi gerekir. Ayrica bu edat eﬁ-ﬂ < jfadesindeki gibi sart
anlamini tagimakla &) sozciigiine benzemektedir. Ancak u\ ceza bahsinin
omurgasini teskil ettiginden dolay1 onunla J ‘1 birbirinden ayr1 tutarak & e

150 el-Enbard, el-Insdf, s. 485 vd.

! istirabazi, Serhu Radi, IV/92; el-Ukberi, el-Lubdb, 11/48

152 o] Beyyme 98/1.

'35 el-Enbard, el-Insdf, s. 483.

134 el- Muktadab el-Muberrid, 11/7; Ton Cinni, Suru Sina ‘ati’I-I'vdb, 1/272; Serhu’l-Esmini,
11/290; Slbeveyh el-Kitab, lll/7 ez-Zeccacl, el-Lamadt, s.65

135 {bn Hisam, Serhu’l-Katr, 66 el- Murad1 Tavdihu lMakavzd 111/1243.

136 el-Enbard, el-Insdf; s. 462 vd.

57 fonu’s- Serrac el-Usil, 11/150; ibn Ya‘ls, Serhu’l-Mufassal, VI1/19; ez-ZeccAci, el-Lamat,
s. 65 vd.
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cezm'®, J a ise nasb amelini vermislerdir. Ref* amelinin ise bu iki anlama
doniik herhangl bir katkis1 olamazdi. Zira fiili muzar1 bir goriise gore nasb
veya cezmedici edatlar1 almadiginda merfd olur.'”® Kuafelilere gore bu lamin
isimlerin baslna gelerek onlarda amel eden cer lami olmasi caiz degildir.
Zira fiilin tizerine dahil olan bu edatin car lami oldugunu ve ondan sonra
gelen fiilin mukadder bir u‘ ‘le mansiib oldugunu soyleyecek olursak, &yl
e)S-i &b takdirinde e)S-u &l denilmesinin caiz olmast gerekirdi. Bunun
icmayla caiz goriilmemesini Kifeliler tezlerine delil olarak sunarlar. Ayrica
l1am her ne kadar isimlerin amillerinden olsa bile bazi durumlarda fiiller
iizerinde de amel eder. Ornegin 3% es-ﬂ ifadesi gibi emirlerde ve &b i,
saa) climlesi gibi dua ifadelerinde cezm edici olmaktadir. Dolayisiyla 1am
miistakbel anlaml fiillerde cezm amelini yaptlgl 6glbl bazi durumlarda ayni
fiillerin basina gelerek nasb amelini de yapabilir.'

9. Sart Edat1 &) ‘den Hemen Sonra Gelen ismin Amili

Iki fiili meczum eden sozciiklerin baslnda ol edat1 gelmektedir.'" Bu
edattan hemen sonra, fiilin 6niinde 4 PP &) ifadesindeki gibi isim
geldiginde neyle merfii olacagi konusu tartismalidir.

Basralilara gore bu isim mukadder bir fiille merfl olur. °~ Dolayisiyla
yukaridaki ifadenin takdiri 43 33 6 &) seklindedir. Daha sonra zikredilen
fiil s6z konusu gizli fiili agiga ¢ikarmaktadir. Basriler fiil takdir etmelerini
sOyle kanitlamaya calisirlar: Cezm harfiyle fiilin arasini, fiilin amel etmedigi
baska bir 6ge ile ayirmak caiz degildir. Arkada gelen fiilin burada amel
etmesi de uygun diismez. Ciinki fiille merfii olan bir seyin onun Oniine
geemesi caiz degildir. Dolayisiyla herhangi bir amil takdir etmedigimizde
isim ref* edici bir sey olmadan merfQ olur. Bu da caiz degildir. Buna bagh
olarak daha sonra gelen zahir fiilin delalet ettigi bir fiil takdir etmek zorunlu
hale gelir. '®

Kufelilere gore ise bu isim herhangi bir fiil takdir etmeksizin, o fiilin
aidiyle veya kendisiyle merfidur. Ciinkii sart ve ceza babinda ¢ asﬂdlr Bu
sozciigiin giiglii olmasindan Stiirii merfu fiilin 6nde gelmesi caizdir. '

162

'8 bn Ya‘is, Serhu’I-Mufassal, VI1/140.

139 {bnu’s-Serrac, el-Usil, 11/145; Ibn Ya‘is, Serhu "I-Mufassal, V11/4.

160" ¢]-Enbari, el- Insaf s. 461 vd.

11 el- Muradl el-Cend, s.208; Ibn Hisdm, Abdullah b. Yusuf b. Ahmed, Risdletu’l-
Mebdhisi lMardlyye el-Mutaallikati bimini’ s-Sartiyye, (thk. Mazin el- Mubarek) Daru
Ibn Kesir, Dimesk, 1987, s5.34; el-Ukberi, el-Lubab, 11/47;

162 o]_Muberrid, el-Muktadab, 11/76; Sibeveyh, el-Kitab, 1/363; ibn Hisam, Mugni I-Lebib, .
757, Evdahu 'I-Mesalik, II/85 Ibn AKkil, Serh, 11/86.

163 ¢]- Enbar1 el-Insdf; s. 490 vd

164 el Ukben el-Lubadb, 11/57; el-Enbari, el-Insdf, s. 490 vd; ibn HisAm, Mugni’l-Lebib, s.
757 vd.
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SONUC

Fetih hareketleriyle birlikte farkli kiiltiir ve milletlerden miisliiman
olan kimselerin din dili olan Arapgaya yonelmesi sonucu lahn olgusu ortaya
cikmigtir. Miisliman alimler, dini kaynaklar1 ve Arapgay1r koruma
diisiincesiyle bu dile 0zgii kurallar1 tespit etmeye c¢aligmislardir. Bu
calismalara baglh olarak bir¢ok konuda ihtilaf eden Basra ve Kife Arap dili
ekolleri olusmustur. So6ziinii ettigimiz goriis farkliliklart kendisini dmiller
konusunda acik¢a gostermektedir. Bu baglamda Basralilar konuyla ilgili su
goriisleri ortaya atmiglardir:

Miibteda ibtida ile, haber ise bazilarina gore ibtida ile, bazilarina gore
hem ibtida hem miibteda, bazilarina gore ise sadece miibteda ile merfiidur.
Zarf bir ismin 6niinde zikredildiginde o isim ibtida ile merfii olur. ¥ sonra
zikredilen isim ibtida ile ref’a almistir. Mefiilu bihte sadece fiil amel
etmektedir. Zamirini mamdl olarak almis bir fiilden 6nce mansib olarak
gelmis isimde, amil mukadder baska bir fiildir. Tendzu’ babinda ikinci fiile
amel vermek daha uygundur. \ —1 Hicaziyyenin haberi bu edatin kendisiyle
mans@btur. ¢} vb. haberleri bu edatlarla merfii’dur. Haber olarak gelen zarf,
mukadder bir fiil veya fiil anlamindaki bir kelimeyle mansiibtur. Mefiilu
maah, vay araya girse de kendinden Onceki fiille nasbedilmistir. Mustesna
fiil veya ¥) nin araya girmesiyle kazanilmis olan fiil anlamlyla mansibtur.&)
anlammdakl s degil ondan sonra gelen mukadder bir &) amel etmektedir. X
ve Y4 ‘dan sonra merfi olarak gelen sozciik, bu edatlarin haberi olmakla ref’
edilmistir. Muzari fiil isim yerinde kullanilmasindan dolay1r merfidur. s
harfinden sonra mansiib olarak baska bir fiile atfedilmis fiil, mukadder bir ¢
ile nasbedilmistir. Talebe cevap olarak < harfinden sonra gelen muzari fiil,
gizli bir () edatyla mansibtur. Bazilarina gére hem cevap hem de sart fiili
sart edatiyla meczimken, bazilarina gore ise edat ve sart fiili birlikte cevapta
amel etmektedir. (S anlamindaki J ‘dan sonra gelen muzari fiil mukadder bir
&l ile mansabtur. Sart edati &) ‘den sonra gelen isim, mukadder bir fiille
merfii’dur.

Kufeliler ise amillerle ilgili su gorisleri ileri siirmiislerdir: Miibteda
haberi, haber ise miibteday1 ref” eder. Ismin 6niinde zikredilen zarf, onu
merfi kilmigtir. Y3 ‘dan sonra gelen isim bu edatin kendisiyle merfiidur.
Mefilun bihte hem fiil hem de fail birlikte amel eder. Zamirini mamiil olarak
almis fiilin 6niinde manstb olarak zikredilmis ismin amili bizzat o fiildir.
Tenazu babinda birinci fiile amel vermek daha uygundur. « —1 Hicaziyetinin
haberi car edatinin hazfiyle mansb olmustur. ¢ ve kardeslerinin haberleri
bu edatlarla degil o6nceki halleri iizere merfidur. Haber olarak gelen zarf
hilaf tizere mansibtur. Yine mefiilu maah, hilaf tizerine mebnjdir. Miistesna
Kifelilerden bazilarina gore ¥ edatiyla; bazilarma gore ise ¥ ‘nin &) ve ¥
‘dan olustugu dusuncemyle olumlu ciimlede () ile, olumsuz ciimlede ise ¥
ile i’rab almaktadir. & anlamindaki s bizzat kendisi amel etmektedir. 3 ve
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Y4 dan sonra gelen merfl isimler mahzif bir fiilin takdir edilmesiyle merf
kiliirlar. Muzari fiil, nasb ve cezm edici edatlardan soyutlandiklarindan
dolay1 merfiidur. Taleb anlamindaki ifadelere cevap olmak iizere gelen <
harfinden sonra gelen muzari fiil hilaf lizere mebnidir. S anlamimdaki J
‘dan sonra gelen muzari fiil, J ‘in kendisiyle mansibtur. &} ‘den hemen sonra
gelen merfii isim mukadder bir fiille degil daha sonra zikredilen fiilin didiyle
merfidur.
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